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PRÍLOHA  

ROZHODNUTIE SPOLOČNÉHO VÝBORU EHP 

č. […] 

z […], 

ktorým sa mení príloha IX (Finančné služby) k Dohode o EHP 

SPOLOČNÝ VÝBOR EHP, 

so zreteľom na Dohodu o Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „Dohoda o EHP“), 

a najmä na jej článok 98, 

keďže: 

(1) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 909/2014 z 23. júla 2014 

o zlepšení vyrovnania transakcií s cennými papiermi v Európskej únii, centrálnych 

depozitároch cenných papierov a o zmene smerníc 98/26/ES a 2014/65/EÚ 

a nariadenia (EÚ) č. 236/20121 bolo začlenené do Dohody o EHP rozhodnutím 

Spoločného výboru EHP č. 18/2019 z 8. februára 20192 a odkazuje sa naň 

v bode 31bf prílohy IX k Dohode o EHP. 

(2) Podmienky poskytovania služieb v Európskom hospodárskom priestore centrálnymi 

depozitármi cenných papierov usadenými v tretej krajine sa riadia článkom 25 

nariadenia (EÚ) č. 909/2014. 

(3) Úpravou písmena c) v bode 31bf prílohy IX k Dohode o EHP sa Lichtenštajnsku 

udeľuje výnimka, ktorá umožňuje centrálnym depozitárom cenných papierov tretích 

krajín, ktorí už poskytujú služby uvedené v článku 25 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

č. 909/2014 finančným sprostredkovateľom v Lichtenštajnsku alebo ktorí si už 

zriadili pobočku v Lichtenštajnsku, aby naďalej pokračovali v poskytovaní týchto 

služieb počas piatich rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného 

výboru EHP č. 18/2019 z 8. februára 2019.  

(4) Úprava písmena c) by sa mala zmeniť tak, aby centrálni depozitári cenných papierov 

tretích krajín, ktorí už poskytujú služby uvedené v článku 25 ods. 2 finančným 

sprostredkovateľom v Lichtenštajnsku alebo už zriadili pobočku v Lichtenštajnsku, 

boli oprávnení aj naďalej poskytovať takéto služby na obdobie nepresahujúce sedem 

rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto rozhodnutia. Ak sa však články 25 

alebo 69 nariadenia (EÚ) č. 909/2014 počas tohto obdobia zmenia, úprava 

písmena c) by sa mala zodpovedajúcim spôsobom preskúmať. 

(5) Príloha IX k Dohode o EHP by sa preto mala zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Text úpravy v písmene c) v bode 31bf prílohy IX k Dohode o EHP sa nahrádza takto:  

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 257, 28.8.2014, s. 1.  
2 Ú. v. EÚ L 60, 28.2.2019, s. 31. 
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„Lichtenštajnsko môže umožniť centrálnym depozitárom cenných papierov tretích krajín, 

ktorí už poskytujú služby uvedené v článku 25 ods. 2 finančným sprostredkovateľom 

v Lichtenštajnsku alebo ktorí si už zriadili pobočku v Lichtenštajnsku, aby naďalej 

pokračovali v poskytovaní služieb uvedených v článku 25 ods. 2 počas obdobia 

nepresahujúceho sedem rokov odo dňa nadobudnutia účinnosti rozhodnutia Spoločného 

výboru EHP č. …/… z … [toto rozhodnutie].“ 

Článok 2 

Zmluvné strany preskúmajú úpravu písmena c) v bode 31bf prílohy IX, keď do Dohody 

o EHP začleňujú akýkoľvek akt, ktorým sa mení alebo nahrádza článok 25 alebo článok 69 

nariadenia (EÚ) č. 909/2014. 

Článok 3 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť […] pod podmienkou, že boli doručené všetky 

oznámenia podľa článku 103 ods. 1 Dohody o EHP∗. 

Článok 4 

Toto rozhodnutie sa uverejní v oddiele EHP Úradného vestníka Európskej únie a v dodatku 

EHP k Úradnému vestníku Európskej únie. 

V Bruseli […]. 

 Za Spoločný výbor EHP 

 predseda 

 […] 
 

 

 tajomníci 

 Spoločného výboru EHP 

 […] 

 

                                                 
∗ [Ústavné požiadavky neboli oznámené.] [Ústavné požiadavky boli oznámené.] 
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